
м. Вінниця 2023 року

Мале приватне торгово-виробниче підприємство "ОН І КО", в особі заступника директора з торгівлі 
Черненко Євгенії Олександрівни, яка діє на підставі Довіреності № 216/Т від 16.06.2022р, та

Комунальне некомерційне підприємство "Вінницька міська клінічна лікарня №1", в особі 
директора Ліваковського Костянтина Сергійовича, що діє на підставі Статуту (надалі-Покупець), з іншої сторони, 
надалі також разом іменуються, як «Сторони» і кожна окремо як «Сторона», керуючись положеннями Цивільного 
кодексу України, Господарського кодексу України, Указом Президента України «Про введення воєнного стану в 
Україні» №64/2022 від 24.02.2022 року, Указами Президента України про продовження строку дії воєнного 
стану, постанови Кабінету Міністрів України №1178 від 12.10.2022 «Про затвердження особливостей здійснення 
публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні 
закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення 
або скасування» зі змінами, з метою забезпечення безперебійного функціонування закладу охорони здоров'я, 
надання своєчасної амбулаторної та стаціонарної медичної допомоги в умовах воєнного стану, з урахуванням 
принципів здійснення публічних закупівель, передбачених законодавством у сфері публічних закупівель, уклали 
даний договір про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Продавець передає у власність Покупця вироби медичного призначення: фотохімікаги відповідно 
категорії (код ДК 021:2015: 24930000-2 - Фотохімікати) (надалі -  товар), а останній зобов’язується прийняти та 
оплатити на умовах цього Договору.
1.2. В цілях цього Договору під Товаром слід розуміти матеріальні цінності, що передаються в асортименті, 
кількості та за цінами згідно зі Специфікацією (додаток №1), яка є невід’ємною частиною цього Договору.

2. УМОВИ ПЕРЕДАЧІ ТОВАРУ

2.1. Продавець здійснює передачу Товару Покупцеві на підставі накладної.
2.2. Строк передачі Товару складає 10 (десять) календарних днів від дати підписання цього Договору. Підписаний 
екземпляр Договору Покупець надсилає Продавцю поштою, факсом, тощо.
2.3. Продавець здійснює поставку Товару до місцезнаходження Покупця та проводить, при необхідності, його 
установку, наладку та навчання персоналу Покупця правилам користування.
2.4. Датою поставки Товару є дата, коли Товар був переданий Покупцю в місці поставки. Перехід ризиків від 
Продавця до Покупця на фактично переданий Товар відбувається в момент підписання Сторонами 
товаросупровідних документів.
2.5. Перехід права власності відбувається у відповідності до ст. 697 Цивільного кодексу України в момент повного 
розрахунку згідно пунктом 3.1. даного Договору.
2.6. Приймання-передача Товару по кількості проводиться відповідно до товаросупровідних документів та 
наданням представником Покупця Довіреності на отримання товарно-мітеріальних цінностей, оформленої 
належним чином, по якості -  відповідно до документів, що засвідчують його якість.

3. ЦІНА ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

3.1.1 (іна Договору становить: 13 999,97 гри. (тринадцять тисяч дев’ятсот дев’яносто дев’ять гривень 97 кой), 
в т.ч. ПДВ (7% )-915,89 гри., на підставі п.п. «в» пункту 193.1 статті 193 Податкового кодексу України.
3.2. Ціни на Товар встановлюються в національній валюті України.
3.3. Покупець зобов’язується оплатити Товар по факту поставки на підставі видатково-прибукової накладної 
(рахунку) Продавця в безготівковій формі шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок 
Продавця не пізніше 10 (десяти) календарних днів від дати, що вказана в накладній (рахунку).
3.4. В випадку затримки оплати замовлення Покупцем як бюджетної державної установи (відсутність коштів на 
розрахунковому рахунку), Покупець зобов'язується письмово повідомити Продавця про це протягом 3-ох днів по 
закінченню строку оплати, передбаченого даним Договором. Покупець зобов'язаний провести оплату 
поставленого Постачальником товару протягом 3-х днів з дня надходження коштів на розрахунковий рахунок.
3.5. Продавець має право змінювати ціну на Товар, що вказана в п. 3.1 цього Договору, в випадку зміни курсів 
валют, інфляції, зміни цін у виробника, тощо. Різниця, в такому випадку, виплачується за рахунок Покупця.
3.6. При виникненні обставин, що викличуть необхідність зміни обумовленої даним Договором ціни на Товар, то 
вони можуть бути змінені лише на підставі додаткового узгодження їх між Продавцем і Покупцем, про що 
складається відповідний протокол узгодження ціни. Останній після підпису його сторонами договору стає 
невід’ємною частиною даного Договору.



4. ЯКІСТЬ ТА КОМПЛЕКТНІСТЬ ТОВАРУ

4.1. Продавець гарантує якість Товару на підставі відповідної підтверджуючої документації.
4.2. Продавець гарантує якість та надійність Товару протягом строку гарантії виробника, при умові дотримання 
Покупцем правил експлуатації та зберігання Товару.
4.3. Товар з прихованими дефектами, виявленими протягом гарантійного строку після відкриття упаковки або в 
процесі використання, належить пред’явленню Продавцю та заміні на якісні, у випадку відсутності явних 
пошкоджень упаковки, якщо Покупець доведе, що дефекти виникли з вини виробника чи Продавця.

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ТА ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

5.1. Сторони несуть відповідальність за неналежне виконання своїх зобов’язань цим Договором відповідно до 
чинного законодавства України.
5.2. Всі спори, що виникають з цього Договору вирішуються сторонами з обов’язковим досудовим врегулюванням 
шляхом направлення претензії в порядку Господарського процесуального кодексу України.

6. ФОРС-МАЖОР

6.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання чи неналежне виконання умов цього Договору, 
якщо таке невиконання (неналежне виконання) є наслідком дії форс-мажорних обставин.
6.2. Під форс-мажорними обставинами сторони розуміють стихійні лиха, екстремальні погодні умови, пожежі, 
війни, страйки, заколоти, акти і дії державних органів, а також інші обставини, що знаходяться поза контролем не 
виконуючої сторони, за умови, що така сторона не могла передбачити чи усунути дію таких обставин у виниклій 
для неї ситуації з наявними в її розпорядженні засобами.
6.3. Про виникнення (припинення) дії форс-мажорних обставин, сторона, для якої вони виникли, зобов'язана 
повідомити письмово іншу сторону не пізніше 10 днів із дня настання (припинення) їх дії. Належним доказом 
наявності вказаних обставин та їх тривалості є акти Торгово-Промислової палати.
6.4. Дія форс-мажорних обставин автоматично подовжує термін виконання зобов'язань за Договором. Якщо дія 
форс-мажорних обставин не припиниться протягом 1 календарного місяця з дня їх виявлення, Договір може бути 
припинено за письмовою заявою будь-якої зі сторін. При цьому, жодна зі сторін не вправі вимагати 
відшкодування збитків, завданих невиконанням зобов'язань за Договором унаслідок дії форс-мажорних обставин.

7. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

7.1. Договір вступає в силу з моменту його підписання сторонами та діє до 31 грудня 2023р.
7.2. Закінчення строку цього Договору не звільняє Сторони від виконання обов’язків, взятих на себе за даним 
Договором та від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.
7.3. Дія Договору припиняється :
повним виконанням Сторонами своїх зобов'язань за цим Договором;

- за згодою Сторін;
- з інших підстав, передбачених чинним законодавством України.
7.4. Якщо інше прямо не передбачено цим Договором або чинним в Україні законодавством, зміни у цей Договір 
можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, яка оформлюється додатковою угодою до цього Договору.
7.5. Зміни у цей Договір набирають чинності з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової 
угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді, цьому Договорі або у чинному в 
Україні законодавстві.

8. ІНШІ УМОВИ

8.1. Цей Договір складено українською мовою в двох автентичних примірниках, що мають однакову юридичну 
силу, по одному примірнику для кожної із сторін.
8.2. Жодна із сторін не має права передавати права та обов'язки за цим Договором третій особі без отримання 
письмової згоди іншої сторони.
8.3. Одностороння відмова від Договору (виконання зобов’язання) забороняється.
8.4. Після підписання цього Договору всі попередні домовленості та листування втрачають силу.
8.5. Покупець і Постачальник домовляються про те, що вся інформація та документація відносно предмета 
Договору, а також інформація (в тому числі персональні дані працівників) та документація, отримана зі сторони 
Постачальника і Покупця при підписанні та виконанні Договору, є комерційною таємницею - конфіденційною 
інформацією та буде використовуватись лише для забезпечення виконання Договору та у спосіб, не заборонений 
чинним законодавством України.. Така інформація не може бути передана третім особам без письмової згоди 
Сторін, за винятком випадків, передбачених чинним законодавством України.



8.6. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та 
зобов’язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення 
несуть ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.
8.7. Всі виправлення за текстом цього Договору мають силу та можуть братися до уваги виключно за умови, що 
вони у кожному окремому випадку датовані, засвідчені підписами Сторін та скріплені їх печатками.
8.8. Факсимільні копії документів мають для Сторін силу оригіналів з подальшою обов’язковою заміною протягом 
7 (семи) календарних днів на оригінали цих документів. 8.7. Продавець є платником податку на прибуток на 
загальних умовах.
8.9. На момент укладення даного Договору Продавець підтверджує, що є платниками податку на прибуток за 
основною ставкою, передбаченою п. 151.1. сг. 151 Податкового кодексу України від 02.12.2010 року № 2755-УІ зі 
змінами та доповненнями.
8.10. Покупець є не прибутковою організацією та є платником податків на загальних підставах.

9. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ, БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН

ПРОДАВЕЦЬ ПОКУПЕЦЬ

МПТВП «ОПІКО»
04070, м. Київ, вул. Волоська, 55/57 
т.(044)417-31-04, 502-24-45 
п/р СА39 3209 8400 0002 6000 2103 91831 
АТ "ПроКредит Банк"
МФО 320984 
код ЄДРПОУ: 19242964 
1ПН: 192429626118 
Свідоцтво № 3 8242218

Комунальне некомерційне підприємство 
"Вінницька міська клінічна лікарня №1"

СДРПОУ 05484126
21029, м. Вінниця, вул. Хмельницьке шосе,96 
р/р ІІА 103204780000026007924447108 
АБ « Укргазбанк» м. Київ. МФО 320478 
Телефон/факс: (0432) 56-02-19,
ІП№ 054841202281
уіп даШ@.цкї.пеі



Додаток № 1
до Договору купівлі-продажу № МС/3784 

від_^.^2023року

СПЕЦИФІКАЦІЯ

№ Найменування Од. вим. Кіл. Ціна без ПДВ 
(гри-)

Сума без ПДВ 
(гри..)

1 О 139 проявник (на 20л) компл 8 1 635,51 13 084,08
Всього 13 084,08 гри,

ПДВ 7 % 915,89 гри
Всього до сплати 13 999,97 грн

(тринадцять тисяч дев'ятсот дев'яносто дев'ять гривень 97кой)

ПРОДАВЕЦЬ ПОКУПЕЦЬ

МПТВП «ОНІКО»
04070, м. Київ, вул. Волоська, 55/57 
т.(044)417-31-04, 502-24-45 
п/р иА39 3209 8400 0002 6000 2103 9 1831 
АТ "ПроКредит Банк"
МФО 320984 
код ЄДРПОУ: 19242964 
ІПН: 192429626118 
Свідоцтво № 38242218

Комунальне некомерційне підприємство 
"Вінницька міська клінічна лікарня №1"

ЄДРПОУ 05484126
21029, м. Вінниця, вул. Хмельницьке шосе,96 
р/р 1!А 103204780000026007924447108 
АБ « Укргазбанк» м. Київ, МФО 320478 
Телефон/факс: (0432) 56-02-19,


